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Práce je zaměřena na téma garantovaného původu potravin v zemích Evropské unie. Je 
to téma v současné době aktuální, které souvisí se snahou o zachování tradic, o ochranu 
tradičních výrobků i se snahou o lepší informovanost spotřebitelů a s kladením stále většího 
důrazu na kvalitu potravin.   

Autorka pojednává nejprve stručně o historii označení garantovaného původu potravin 
a o jeho legislativních základech, dále se však věnuje především současnému stavu. 
Představuje postupně všechny tři existující typy chráněného označení, charakteristiky, které 
musejí takto označené výrobky splňovat, a uvádí konkrétní příklady. Podrobně je také popsán 
proces přidělování těchto označení – proces registrace.  

Druhá část práce je věnována výrobkům francouzské provenience. Z důvodu velkého 
počtu takto označených výrobků (který názorně vyjádřila v příloze ve formě přehledné 
tabulky) autorka zvolila možnost charakterizovat pouze výrobky z několika vybraných 
francouzských krajů, přičemž zvolila tři kraje patřící mezi ty, které jsou na výrobky se 
značkou kvality bohaté a zároveň náležejí k téže geografické oblasti (jihovýchod Francie). 
Každý příslušný kraj (Rhône-Alpes, Provence-Alpes-Côte d´Azur, Korsika) je nejprve 
představen – autorka podává stručnou ale funkční charakteristiku geografických podmínek, 
klimatu a vegetace, které spoluurčují typy regionálních plodin a zemědělských výrobků. Tyto 
výrobky pak představuje, přičemž volí jednotný postup: nejprve zařazuje výrobek do 
příslušné kategorie, pak uvádí jeho popis, chuťové vlastnosti, oblast výroby a výrobní postup.  

Na závěr se autorka opět vrací do obecné roviny a hodnotí význam těchto označení pro 
výrobce, trh a spotřebitele. 

Práce je psána česky a doplněna shrnutím ve francouzštině  a česko-francouzským 
glosářem hlavních termínů vztahujících se k tématu a také přílohami, kde kromě výše 
zmíněné tabulky francouzských výrobků chráněného označení najdeme také vyobrazení 
značek kvality a některých uvedených výrobků.  

 
Autorce se podařilo přehledně představit danou problematiku, zřetelně odlišit 

jednotlivé typy označení potravin a srozumitelně popsat proces registrace výrobků. Pokud jde 
o francouzské výrobky, autorka zvolila adekvátní způsob prezentace, která vhodně podtrhuje 
vlastnosti, pro něž dané výrobky příslušná označení získaly. Evropské značky garantovaného 
původu potravin se objevují i na českém trhu, do povědomí spotřebitelů však zatím příliš 
nepronikly. Práci proto vhodně doplňuje též závěrečná poznámka o českých výrobcích 
vlastnících příslušná označení.    
 

V diskusi při obhajobě doporučuji zamyslet se ještě nad vztahem evropského systému 
označení kvality a národního (francouzského) systému označení ověřeného původu (AOC), o 
němž je zmínka na str. 25. 
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